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DERNIERE ETAPE.

—Dame !

—Diner?

—On se serrera la boucle.

—Ce n'est pas drdle,

—C'cet comue ga;

Un petit dialogue de ce genve suftit

4 ralraichir les cerv aux bes plus b Gigs; |

il faue ervire quiil u éte & pen paés e

uérul duns le butalion, car an wépari.
P’enthouriasme est towbé. Tout le mon- ;

do sait bien qu'aprés la pause. | en-
thousiagmo tombe toujours un pen,
perce que les jumbes sont raides, rur-
tout si I'on 8'est assis; il faut quelques
mivates pour e dégowrdir et 'y re
mettre. Us jour 13, persduue ne se ué-
gourdit et on e 8y remet pus, Quelyues
braves cssaient d'éverller un peu d'en-
train, et ne rencontrent pul écho Iln'y
a plus de blonde, plus de perdrix, plus
de colombe, plus do Hullaude, plus de
fourbi, plus ried, ‘Chacuu svut peser
lourdement sur res’ épauws le poids du
4G, ¢t 6Ur son” obrveau 'idec de re-
preudre la_route lo veutre vreux, apids
la haite. La waiche devicut lugubee
et silenoicuse., Les lapivs quou vuit
courir dans lcs reping n attirent poiut
I'attention. Bainte Mariv, Ja triste rou-
to} O est uivsi qu'on arrive & lahalco,

U'cst bien jorio puurtaont, l'instalian-
tion d'un butuillou do chasscurs cu
plein vent, i loug d'un bosyuct de ra-
pioy, sur Jes deux burds dun foss6,
derridre 1es fuleocaux witotaet s so-
leit.  La viraure ucs mibros se marn
duucewent u la cotlvur dos * usitorwes,
et 'wu n'vst puint frappo & 1 ctruvge
contraste gqui résulterait du -10uge ori-
‘ard des pantalons de funtussivs, La
voiture du cuntipier parti au cawmp
pour 5o proourer des vivres est revenuo,
mais il ne fora pas fortune co jour li,
Rien dans les poches, ni dans lo porte-
monnaie, sauf peut-8tre un malhourcux
bon de tabao, dont lo possesseur n'a
pu se débarasser faute des troissous ré-
glementuires,

Heurcux les sous-ofioidis dont in
cetuture vnt duibe . Hourvux coux gut
duut, U uclaul uv CulBre Ui, oW st
puwee st bouuc b Heatoux couy gt
pusseduut wigeut, | Heurcua coux yut
Juulsstut du oredit | pulsyue seuln a
graude balte, L peut procucer e pibe-
Jutte do waluld BppPL.e Japil, T e rateln
flis de 18 1 VIgBU et weres du viu,

Li faudrnie Suiut Juan Bouchy d'vr

leurs
rituation,

LES DIVERTISSEMENTS DE LA SAISOY.

A eenx qni sent invnpnblé';:'de éqftenir fur Jes pating et qui désirent étaler
eriices au pavillon des patinours;-lo. Canard offrc un moyen do sauver la

pour s'exprimer ici's

~—Toi qni cs propriétaire, toi qui es:
employé, toi qui es ouvricr. toi qui e
derivaia que te sert il d'avoir pignon’
sur rue, davoir un outil, d'svoir ube’
plume, i tu n'as pas le sou dany ta
poche ¥ QU ot los logatnires yua tu
poursurvins i pitayablement & 'époque
du'terme 7 Ol est lo patron contre le
quel tu Trisais gréve quand tu trouvais
ia paic insuffisanto ? 61\ est Ja bonne
rep itation grics 4 laguello tu avois
erédit au restuurant, A I'hotol, chez le
marchaud de vin, chez le boulanger,-

Chryrostome avait raison en greo :

« — Pou, Pou. Pou,

rien ne sert d'avoir des millions ai 1'on
a pns d'argent comptant,. Crédit est
wort, « De profundis »

Kt de vegagner le ventre crenx la
fChampazie pouilense avee dix-huoit
“kumudtres dans les joubes ot eo pors-
fpetive, lu pays senble cieore plus v
Chuan, ey aeprus plus mbongris, la jlaioe
‘.plu» munotoue, 1a route plus crayense,
i Lo sac s'ulourdit, o frout sc {aille,
les jambues se raidissent.

La popularité ne sert de riem, de |

| camp de Chélous, nous avons dit bien

du mal de vous jadis, A cette houre
nous vous faisons amende honorable,
Que.no revoit-on déji le olochor pointu
ie8 lantoines en place, les barayuos ali-
gudes. -

Len clairons sonuent la gruode halte
4 regret et Jo cuivre a perdu ses intoos-
tious triomphules pour prendrs une no-
te plaintive, Pauvres slatrous, ils n'one
pas le sou uon plus, bien stir*

. Bt I'on se rassied le long de la route
ot le ohasssur Himely arrive:

~-Tu sais, caporal, ue reste pas 1.
Viens t'ssseoir s ¢6té de moi.

—DPas la_peine. Reste ici,

~Non, tu verras.

~Soit. On verrs,

Ce brave Himely | Pendant la route,
il aviit poné lv rao du ohasseur P rrin
plus futyzué que lui: il ctart wéme fort
beau avee ses deux saos, lo prewier

- plavo sur sou dos, le scovud derriéro sa

uuque sur lv promier. Sauxs ocla, le pau-
vre Perrie ne fut jawais veuu jusyqu'a

‘1a halte. Verrin, homme de précaution

qui avait méuagé davs sa muscite un
paia ctun énorme moroeau de lard,

viogt sous quilui permit de se procarer
un litro A la voituro de la ocautinidre,
Perrin, riche, éosnome ct fatigué, ne
pourait faire moins que d'inviter Hime-
ly, pauvre, complaisant et vigourcux, {1
Tinvita et o'est par ricochet qu'Himely
m'invitait aussi.

Voyez d'ici lu scdne: pous sominos
assis le dos tourné A Ia routo ; & droite
{ Perrin, au coutre Himely ; 4 gauche
i votre rerviteur, Perrin coupe son lard
ton deux et passe la moitié 3 Himely;
! Himely coupe sa moitié en deux ct
“w’en repasse Ja moitié Dien ! quo e'est
i exquis, le lard, quand on a faim -

v Seyez loud ot wne fois loug, Sei-
sniar, qut nz ¢ oe e o ko Caed
n-u-ll.l-', [CRY A TIIYS SRS
"bon en lud, ot s 1) ne rend serviee gu's-
prés sumort, coubion st d Btees 16
putés raisounab e qui b en fout jawais
autant, ct dout la wort est aussi lwutile
yue ja vicl La coucune cile-mdme la
goucnueyuon wéprisesisouveutetyn’on
jitte; ch bun,oul ! In couenay, je lui ai
découvert une suveur déncicus-, et st
notre festiu fue trop luxucux, du moiuy
pus un cawarade we  peut-ll nous re-
pracher de 1ui avoir fait rivjure de lui
offrir vos restes.

Il cn fut du pais comme du lard ;

Humely cu wouchs s wonié, et moi ia
woitie de cetts woité, Pour le via,
& Favonsot, Purrio rewpliceatt deux
quarts et d un quart nous ¢n  fujsious
deux, On buvait lcutement pour
wicux s¢ désaltérer ¢t sentir pluy long-
temps legout réovutortant de la bouteille,
Suiuto frateruité | Saus cela, comment
aurions-nous terminé l'étape 7 je n'ose
Y peuser.
Toeujours est-il quo ce festin nous remit
do coour en plave et qu'il y aurait eu,
aiust réconfurtés, Mauvaloy grios & se
pizindre.  Lus trois quarts du  batail-
10D n'avaieut pulut 616 plautureusement
partagés, commne Dous Jo vimes aisé-
ment uue fuls ca routs ; oar, alors, ce
fut nous qui eutoundmes & notre tour,
an mulicu du silvnos uviversel, un grand
air do bravours yw1 commende ainsi ;-

Se s e an

En revenant de Charenton
Briu de zivgue laridondaing
En revenunt de Charenton
Brin de ziugue laridondon...

Un air autrement enlovant que cello
do wa buuue wwne qui est en Hollando
s0is d1b suus vantardissy, ol qui wous
culruiun, subs uuus ea apeteovolr o dix
kuowdtres.  Nuus avivus uotre revao-
ohe. A votre tour du tenir  gailarde-
meut lu 18t do la ovloune taudis que
nos fréres d'urmes, woins bivn rewmis,
nous suivaieut on traiuans la gudere, le
cou bui:sé ovnme des mouiouns.

Yille du Graud. Mburmg]ou’ et M' | dany sou pom-monnlie upe pléco dﬁl Tout d’un_couy, dwnnv,‘ {3 dlagoi ¢
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£¢ mirent 4 sonner,

— Qu'est ce qui les prewd dono ?

—Ce ne sont pas les ciairous réser-
vistes.

—Oh | ven, ils ont des pantalons
blancs.

Non, ¢e n'etaient pas les elairons ré-
servistes,  C'étaicut les  clafrons de
P'actif venus au-devant de nous en se
prowenant.  On s'approchoir,  Tobs
ocs oiscaux qui vieonent voliger au-
tour des navires ct annoncent leur arri-
vée aux pussagers. Que 8.int: Céoile
patronne dos musiciens, vour: d: sa
puixsante bénédiction Jes clairons de
I'actif du veuvidme batuitton de ohas-
seurs !

Il y avait une edie 3 mooter. Ce fut
plaisir de voir emmme on enjumba
puis, ivs eluiions re thrent oL pureou-
rurent In co:onne en répondant aux
questious de I'un ct de Pautre

~—Co visux oawp, commenga-t-on, il
est tonjours i la m8me plaoe ?

-- Toujours.

—It un tel, ct un tel, et le oapitai- |

no un te), et le sergent un tel, ct le
lieutenant un tel, ils vout bien,

—T'rés-bicn.

Kt les réscrvistes du dépde?

—~Lien réservistes du dépbt ? ils sont
désarmés et deshabiliés d'hier,

—Pas pus-ibic.

—Vrai.

La wouvelle courut de la tate a la
queue do la ooloune aveo ume o léritg
inoule Les autres sout dérarmés, lii-
berté ! Laberté ! Ou we marcha plus,
on ovurut, les boitcux marchdrent com-
me duns 'évaugile.  Le miracle «'éten-
dit 3 Ja voiture des malades qui sanie-
rent cn bas ¢t voulurent reprendre leur
rang, leur rne et leur fusil.

Tumdis que aes miras'es sopéraiont,
une voiture croisa la colonno ; elle éiait
pleive d'offisicrs cu civil, aisément re-
cunnaisubic aux redingotes boutonnées
anx mwourtaches cirées, anx figures
martiries, Malgré ces indicer, le chas-
seur Mathicu ve les reconnut poine ot
s'adressa fumiliérement a oes supéricnrs
diguisés co éleotenrs :

~a rouls, les cofants, les awis,
les cupnius ? Nous y voild revenu tout
d: mémic,

Les officiers foucttérent le choval en
riaot.

Alors, qui en blouse bleue, qui en
paletot gris, nous vimes arriver nos amis
du dé) dt. On lour serra la main et leur
premitro pevnsée fut o2lle-oi :

— On vour désarn:e demaiju matin et
demain soir, nous rommes tous libérés.

LEON BARAT

Un ivregoe sort cn titubant d'uu ca
{6 de barridro.

11 tombe ct, nyant fini par sc relever
aprés beaucoup deffuits, il so dit, pour
s'encourager :

~—Ailons, voyous, un peu de nerf ...
nous  D'irons quo jusyu'su premier
marocband de vin !

-8, st marié ?
—Qui, mon cher,

~— Depuis quand ?

— Huit jours,
~—Aveo qui ?

~—Ne m'en parle pas |
~Un sot warigge !
—Tout ce qu'il y a do pis,
— Au physique ?

— Ells et hideuge |
—Au moial ?

wfilo u s pas lo sou !

Fe Ganurdl

e
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Le miroir des adnes,
DEDPIE AUX ROUSSINS D'ARCADIE,

L’ENVIEUX,

& L'euvie, dit le Petit Catéohisme,
st une tristesse que 1'on cougoit du biea
du prochains  Rieu v'est plus profon-
démnt stupide et rien n'offro un indioe
plus +0r d uo wauvais codur que oo sen-
umest contre pature, Cependant les
cuvicux sout beaucoup plus numbreux
yn on be le croit gévéraloment, ce qui
uc prouve pas beauconp en faveur de
| espeoo buwaive,

Nous voyoss leo premier exemple
d'euvic daus ki révoito de Lucifer con-
tre son Créateur. On attribue géuérale-
wer s cctte révolte A l'orgueil, mais
teovie elle-méme n’est rico autro choss
jue de 1'orgucil mal placé, '

Qu uu homme désire égaler ou sur-
passer sou scwblable en wérite, c'est
peut Bire due lorgueil, wais orgueil
qui tuspire une woble éwaulation n'est
pas uu crime. Lucif r se gerait o 1nteu-
6 de rester se quil §uait, pourvu que
wut lui vue 6t ivféricur. o

Lis secoud vxewple, nous le voyons
daus l'assussivat d Abel par son frare
Caiu, Do nos jours, on ne compte plue
1es cXemples tant ils sont devengs fré-
yquents,

L'euvicux consentirait 3 dovenir
I'étre lo plus misérable, le plus bas, le
plus vil du tous ceux yui existeot au-
Juurd hui, pourva que, par un’ mirsole
beaucoup plus graud que oslur qui 'au.
rait avui Jui méue, 1ous les autres mor-
wis deviussent cu wéme temps ses infé-
ricurs. o

Lt se rejouit encoro plus da mal qui
airive & 1 autres que du bien qui peut
L &ITver 8 Ju-m8me.  La juie quil
fessetit jureque ta furtune lui sourit est
LwuJuurs CpuisOUNCS Par Ia pensée yue
dautres soub cuoure plus  heursux
vl LouL au woins auwsi heureux quu
lui,

1i no veut pas que d autres réussis-
seut, e, pour les en empdoher, il est
préva lawro wus lus sacrifices. Lui
parie-tun d'un bomme qui posséde un
talens partioulier, 1l répond que cels
el ull v Ia pratique, que tout b acquiert
& foros Lruvail b qu aprés tout la répu.
tation de Jludivida en yuestion a é6té
surluaite. Puout-dure v'absuendra-t-il d'a.
Juutel que svb lulerivcuteur est un im-
lreciis yui se laisse tromwper par de fuuses
Bppurcuces, mals 1 1o wanyuera jamais
uu ju dupuer & entendre,

v giv reppelle svoir fu f‘ixelque port

que la réeolte d'un formier écossais
ayaut ét6 dé:ruite par In méle le brave
homme se ronsolait en dixant que son
voisin. un  Maleomb ‘MeDonad quel-
conque, avait été éprouvé do la méme
manidre.

Ainsi nous pouvons comstater gl
se trouve des envicux ailleurs qu'an
Canada, et, pour pen que mous nons
écoutions, notre orumeil national anrait
bicn vite fait de nous p rter & wous vé
jouir de ee que nous retrouvons ch z
d’suires  peuples les ivfirmités dont
nous gouffrons.

8i le véritable mérite & tant de peine
4 se faire jour, #'il est si souveot éorasé
gous le mépris da ¢onx qui prodizoent
leur enoens aux pird< d'nmbiticux dout
lo seul morite et d= savair exproiter
bdtise humaine, ¢'est que iovicux. plu-
16t que de voir réussir un homme qu'il!
sent 8tre son supéricur, préférera ap-
peyer un homme absolument dépourvu
de mérite et de talent. quitte A jalou
ser plus tard celui qu'il aura fait mous
sor.

L'cnvieux est bien & plaindre aprds
tout, Le fiel amer dont son fme est
remplie empoiconnc son oxistance, Il
n'est jamais satisfait. Pour le contenter
il faudrait des malhenrs. Il passe sa
vie & en désirer pour los autres. Pcu
importe que cos malhours le frappent
lui-m8me. Il s¢ soumettra volontie's
d toutes les misdres, 4 toutes les ava-
nies, pourvu que ses voi-ins soicnt en-
core plus misérables que lui.

Il a pour foootion spéoiale do sou-
haiter du mal 3 ses semblables et il
passe sa vie i cela. Hcureusement que
ses souhaits ne s'accomplissent pss sou-
vent, mais ce qui est plus dangereux, ce
sont les démarches qu'il fait pour nuire
3 oeux qu'il jalouss. car il ve néglige
rien pour ruiner ocux dont lo mérite
on les guccés lui portent ombrage.

L'envioux est généralement détesté
et il mérito del 6tre  Seul ‘ment, il est
parfois asses habile pour masquer sa
Jalousie et pour simuler un dévouement
sang borne envers ceug dunt il souhaite
la ruive. 1l n'en cst alors que plus
dangerenx. Dana tous les cas, qu'il soit
habile ou maladroit, 'envicux o-t tou-
jours un &tve détestable ot vil, absolu.
ment incapable d'éprouver le moindre
sontiment poble et désintéressd,

Le loustio.

Ia plapart de nos suteurs éerivent lous.
tio, quelques-uns loustig.

Octte derniéro ortographo est plus
couforme & l'origine du mot.

Loustio ou loustig vient de I'Alle-
mand * lustig (prononcea loustig), qui
signifie joyeuz, badin, farceur,

Nous avions toujonrs oru que si le
loustig avait empruvtd son nom aux
Allowands,il avait borné 14 ses emprunts
et oe leur devait anoun dos antres oa-
raotdres qui eu onb fait un vérituble
type, & Yarmée, 4 la ville, méme au
village. It parait que nous nous trom
piovs; du moins, o'est l'avis do M.
L. V.ardot. ¢ Il y avait dans notre
compagnio un plaisant do profession qui
m'avait piqué au jeu... Il nous offrait
le type achevé d'une exptos d'hommes
touto partioulidre & 1'Allemagne, com-
me lo major & Séville, le lagzarone a

Naples et le dandy 4 Londres.s

Nous connaissons en Frauoo,au moins
par ou dire le loustig de régiment... |
mais nous ne connaiesons paus le loustig |
de village, (cst uno variété da genre
wiliteizs, Venu do l'arméyy y%ssf LY

Ia landwehr, et rentré dans ses foyers
villageois 1o lonstig est devenu aussi
néerssaire A la bonne-oraanisation d'une
commuuet alleronnde que le pasteur ot
le lourgmestre, . Notre hmre Stait e
soustiz en exercies, et depuisfongtemys,
q-.lnitpl'il fut engore jonane

Un jour sur le marehd e Danhofor
Pintz o B rlin, jassait un con-ev 1 e oo
conr (Iu-fr:uh) Qutre son titre loner-fi
yue, ¢ B sl er o6 B o el

U, vt -an dosue, crnne sm bire, e
~uivait partoon, B fara oo
des barnques du maech - e dbe ne e

va toute nuverte uue cage a lapins de
choux. et passunt pur la porie son largo
wasean, i) éreacgly méch wmeat Fune
Jus innee ntes bies Gran e romear |
mowarehands e ve bants oris e
paur FeC e r
devant ¢ magistrat les dosimages wté-
réts wu quels donnait ouverture le meurs
tre de son lapin.  L’hofrath ne savait
quetle contenance faire au milien de la
bagarce Eu vain. il atléenait soq titre
son dogue était évidemment coupable,
Pout a coup il -osout tirer par ¢ pan
de hubit.

« Mobsicur, lui dit un paysan teudant
la main d'un air narquois, dounez-moi
doux sous (un grosch) et jo dirai an
juge quo o'est le lapin qui a eommen-
cé.»

Ce gamin, digne détre de Paris,
Gtait votre loustg.., Il était fort amu-
raut dans ses maméres ¢t mdme dans
ted propus, Au momeut ol j- I'apergus
il achevait de wauger uu roti de graisse
d'oig, ct, lesldvres luisantes, il allumaie
uvee délice ua cigare do la Havaue que
lui avait douné 1 un dus ohassenrs, «Ueo
n:est pas, vous dit-il cutre deux bouf.
fées, le premier cadeau que je regois de
oc digne homme ; & la Saint- Martin, il
w'a douud touw une livee d'exoclient
tabuo, D'uburd pour faire darer le
plaisie, je lai m@é avee uuc autre
livre dv mou tabue ordisaire. et puis,
cowme il faut généreusemuent partager
AVCO sty AlIS €t Cuuuaissauces le peu
de sati=factivn que }on trouve en oo
pauvre bay moude, jai iavité tous
les geas du willage 4 venir me sou=
ur fumer. »  (Svuvenir de chasse en
Prusse), ’

_ Geia rappells lo mot du Joustig pari-
sieu @

— Tu sais, Auguste, nous n'avous
}u'unc pipe et gu'une pinese de tabae.

¢ vais fumer, tu oracheras,

Eu France, Puppelation de lousliy
gupplique, en géuéral, a wut individa
qui, daus uue réuvion, daus une soirde
yucicougque, u le movopole des bous
mov 5l y alo loustig de l'atelier, lo
loustys du magusiv,le loustig d : bureay,
ls lou-tig du régimeut, méwme lo loustig
de la ferwe.

Un jour un riche propridtaire visi-
tait uny de ses fe mes. Li rewgoutro un
Juuus gars teuaue de ohague maiu uo
clicvat fougucux ¢ oe scmblant méme
pas 86 douter gue fo mafure était de
vaub lui;

—Pourquoi ne me salues tu pas ?
dowaude fo propriétaire d un aic sé-
vire,

—dJ"y tougeais, Monsiour. Si vous
voulez bien tenic mes obevauz, j'ierai
mon bonnet,

rarscinbic des Bitenas

Néoussaire, supuifla: lo nécessaire,
o'cst ly contentement,

Quand on v's pas lo superfiu, on n'est
pas content,

Quxund on n'est pas content, on n's
pes le néavssaire ;

Douc, lo uessmirg o'est lo euperfu.
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Cotu dles 2ues Nelute Cutherine
of Neadut Domia ique.

Quvert 1o~ i jrs Jde | heore &
heures pm. et Ta 1o o,

M isique vons des wardis ot sumedis
par 'Harmonic de Moutreal,

ADMISSION. .o 10c
A PICIIE & Cie.
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SOHMER

EX?0SITION DE 1881

PPromaiesr BPatun !
iaplotn didtionncur!
Yivat.on Honorable?!

La bonne épouse. . .
Qu'il y a de bonhenr ot de praspérité! Ev,é#
dans ces trois mots ! Le peuvoir de’ -
'épouse pour ls bien comma pour le.
mal est presquiicrésistible, Clest clle e
qui fait le bouh ur et }¢ maiheur do- 4? 4‘ '
mestique,  Nous la supposons nuuiéel i 4
A un homme qui n'est ni ivrogne ni Jdé-
bauché, ear dans co dernier cas clle ent
1nartyre. ' CHAUSSURES
Lia boone épouse rend un hommo in- | | 1 g \
tellizent, souragens, plein d'v-pirance pendommagdes par 1o far eansistan t en
et de foree nun milicn des obstaelns dp i CISUE S Co enie, ey feutre, en drap
la vie. La mauvaise épouse, aa con- I ponr &tre vendues i suerilices-
traire, fait naitre la confusion, le désor-1  Venez en fhul. chog
;lre et lt:l désespoir autour d'clle et sous
es pas do xon mari. R ;
La position d'une famillo n'est ja. P H?F"" ﬁﬁ? (1
mais déserpérée qaand la funme a de 1 A},gki wlv g i‘”‘s :
l'léner;:iu. du conrage o e Péeonomie, | '
Iln'y a pas chez i mard, Jo sueeds ot L farrs SIN LU ag g "
de lu{is]'grilé. en affuires, qui |, wissent 601 i ()U-) '“ iy .\1 lqA- M.ARL“J-
ré-ister longtemps aux dépenses folies ! e e
et extravagantes | une meison. {
L'bomme est fort wiais won conr '?IVDR
n'est pas de granit, Clesl dan-a na | T TARY
ture d'étre entreprenant, mais il Ini
fauy un espric calme o1 1rampaille, it (Y
faut que Phorizon Adevant i ~ it xins!
brume et ~ans nuage pour aticindre Iui
but gqu'il s propuse.
Sil est tracussé 3 In maison. sou
espoir  s'embrouille, s pauvres
idées I'abandouncut, son courage s'vn
va, il n'a plus de foree pour la lutte de
tous les jours daas les atliires du mon.
de. Il n'y a qu'un endroit an monde
ou il puisse reconquérir son eourage.
C'est chez lui, daus le regard affetuenx
et loyal de celle qu'il a choisi pour éire
son ange gardien ; ¢'est ausi dans ios
acclamations et les earcsses de ses en-
fants quand le svir il revient & la maizon.
Un homme auquel la Providen
ce a donné unc telle fumme, de tels en
fants no peut pas périr au milicu des an-
tres hommes. Sa figure refidte le-bon
heur de sa famille, il porte unc
expression yui inspire la continnee, qui
fera par conséquent, ra fortune ct
assurers l'avenir de sa famille.
Lo wariage a 6té institué pourle
supréme bovheur de Vhumanits.  L'or-
gueil a chassé Lucifer du  Ciel,
aujourd'hui encore l'orgucil chasse le
booheur de la famille.
Lie fiancé avait prowis devaut le no-
taire et devant le prétre de plaire 3 sa
fommo., Aprés le mariage il laug qu'il
plaigo a des gens qu'il voudrait, en lui-
méme, voir & cent lieux. Les femmes
boss & la maison, les amszones du ma-
riage, commeneent 4 faire 1'éenle 4 la
4 lo joune maride. Elle 8o croit trds
heurcaso. Ces entremetteuses vont lui
fuire comprendre qu'elle réve Pour
gauver sa fumwme le mari n'a qu'nu de-
voir & remplir, pour »a femme et pour
luimdme:  Clest de fuire muison wit-
{2,

fre médailie dor o1 diptdme d'hon
penr s 'exponition do thiladoelphie

Setls ugenls en cotle provinee :

LAV L

L‘; (2

I e-Dame

MO TELILAL

)
SO

Lic bonheur est uns boule aprés la-
quelle on coure quand elle rouls, et que
nous poussons du picd quand elle sur-
réte,

——— ERPYN
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Un lot de comparaisovs :

15 Angaise, ¢'est du thé,

L'Alicmandy, ¢ est de la bitre.

L Bspaguoe, du Bourgo e,

Lin Frauvgaise, du burdeau,

L Parisicune, du champugoe,

‘Et a2 Ganadioune, de 1'esprit de vin
qui v'enflamme fuciwtgoat et se 000-

LAVIGNE o a0 it de plus un assortiment
de TS Godad i, WHEELUCK et au-
tres aiancbaciiares de sew cork, choisis chez les ma-
aust Lo g latanéme,
riag, Decker Bros. Metropo
<., de seconde 1w,

Musique, lnstruments, eto.

N.-B —Reprations et

accord de  junos faits sver

sume jusqu's I derpidry goutto,

i suin ot daligence.

Chez un avare:

—Votre poéle ne chauffe pas.
—Mais oni, il est rouge,

— C'est de houte qu'il rougit.

Chez un barbier ;

Le client —Le cochon est bicn heu.
reux, lui,

Le barbier — Pourquoi ?

Le client —11 ne se fait raser qu'a-
pres sa mort.

Le barbicr —Je connais des cochons
qui se font raser de leur vivant.

Que répoundre & un homme armé
d’un rasoir et qui & cu la préoaution de
vous entortiller les bras dans une pie
ce d'indienne avant de commencer &
vous écorcher I'épiderme.

Quelque puissant qu'on soit en ri-
[chesse en crédit
Quelque mauvais succds qu'ait tout
{[ce qu'on éerit
Nul n'est content de sa fortune,
Ni méeontent de son osprit.

—A quul titre un déeé 16 de la veille
peut-il servir daus 'armée ?

Répouse: .

— Ko qualité de « vivant d'hier.

Si nntre abouné recommence, nous le
désabuseroas d'oftice.

A lu poiice curr ctionnelle :

~—Votre nom ?

—Auguste.

—Vous étes accusé d'avoir dérobé
une redingote...

—Noire ?...

—Uu pautalon...

—Noir ?...

—It un gilet...

—Egalement noir ¥

— La couleur ne sigoific rien. Ca
fappelle toujour voler.

—Pardon, mon président. Ca s'ap-
poile « prendre le deuil.»

BARRE
28 RUE_NOTRE-DA.JE
ACHETE LES PARTS DES

SOCIETES DE CONSTRUCTION

BARRIE
23, RUENOTRE-DANLE

HOTEL A LOUER

Ancicpue résidence de MM SYMES
et JORDAN.
23 — RUE NOTRE-DAME — 33

En face du dépot du chemin do fer
du Nord, [terminus).

Lia meiileure localité pour un hétel
dans toute la cité.

S'adresser au propriétaire,

J. L. BARRE,
23 rue Notre- Dame.

“ LE CANARD " est usom prét & exécuter
toutes sortes d'impressions, telles §u= Livres, Cartes
d’aflaires et de visite, Lettres Funéraires (‘: une
heure d’avis), Blancs de comptes, Blancs de billets,
circulaires, Affickes, Programmes, Blancs pour avo-
eats et pour notaires. Nous ferous une spécialité de
‘ouvrage de FACTUMS.

nd or fllo at Geo, I,

'r.ﬂll.s %ﬁ%ﬁ :&;:U&: :'h\n%wr Ad'-
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La consomption guérie.

Depuis 1870 le Dr. Sherara chaque
anvée cxpédié de ov bureau aux wil-
liers de personncs souffrant de maladies
les may ns dc so soulager et de se gué-
rir. Ln correspondsoce que néeessito
ce travail étant devenue trop volumi-
ncuse pour lui, je suis venu A son aide,
Il se seut maiotenant foreé de I'abam-
donner entiérem-nt et il a remis entre
mes maios la reeetie de ce remdde vé—
gétal si simple, déeouvers par un mis-
sionnaire des Iudes, reméde qu'on a
trouvé si cficuce pour la guérison ra-
pide ¢t permanent de la Consomptien,
Iz Brouchite, le Catarrhe, I'Asthe et
toutes les maladies de Ia gorge et des
poumons. 1l offre aussi une guérison
eertuine ¢t rudicale pour la débilité
nerveuse et les maladics des nerfs. Ses
merveilleuses propriétés curatives ont
été prouvées daus des milliors de cas,
¢t, apimé du désir de roulager 1'huma-
nité souflrante, ¢'cst avee joie que je
me fais un devoir de le faire connuitre
a d aatres, Adressez-vous i moi, cuen-
voyunt un timbre de puste et en men-
tionuaut le now de e journal et je vous
cuverrai gratis la recette de ce reméde
merveilleux avee les directions complé-
tes, imprimées cn allemsnd, en anglais
¢t co frangais, pour sa préparation ct
son usage. W. A, Noyes, 144 Powell’
Block, loehester, N, Y.

Au restaurant :

~—Gurgon ! gargon ! qu'est-ca qui
vieut de towber davs mon potage ?

~—Ab...c'est mon cuton.

— Comment, vutre coton !

~OQui, cclul de mon oreille. Ohl,..
mais, moonsicur pous &ure tranquille, je
'avais chungé ce matia,

OEil : Le fourrcou du doigt de mes=
sieurs les imbdetles

Pub.ic (le): Un tas de gros sous,
qui, réuvis, devicunent use pidce d'or
—ia ve yu'on préiend,

Péroraison : Fagon de recommencer
un uiscours — sous prétexte de termi.
ner.

Ne vous battez jamais sans témoins,
Tout peut twujours s'arranger & un mo.
ment donné,

La preuve: .

Deux messieurs  se blenissent les
jc:ues a coups de oufllcts dans un cer-
cle.

Le lendemaiu, les témoins commen-
cent ainsi leur rapoprt ;

« A la sutte de quelques plaisante-
rics déplacées...n

Eatre nouvclies couches ;

—Dis.moi, Polyte, qu'est-ce qui t'ef-
fraicrait le pius 81 t'étais député ct que
tu moute A o tribune ?

—Mui, c’ent le verre d'ean,

Préiwinaires du duel ;

N, B.—Cvula se pusse entre gens dont
fa vie u'est pus absolumene 16gulidre:

—Votre heurs ?

—La pointe du jour,

— Suit.,

~Alorz) treis heures du V'aprésmidi,
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4 Caisses
BROBHRIES i

Viennent d'8tre achetées

A 40 pour cent de
leur valeur
ET SONT NISES an VENTE

AU PRIX COUTANT

«~PAR -~

BUISSEAU FRERES

235 & 237
Rue NT. LAURENT
& cts la verge

6 cts la verge
10 cts la verge
12 cts la verge

L

Marchandises Fraiches et
du Meilleur Goiit.
BG&,Cest une occasion sans
précedent.

STOCK DE
Banqueroute

Nous avons regu notre petit stock de
banyucroute cette s-maine,

Toun s uccordent & dire qna les mar.
chundises sout vraiment belles et 4 tras-
grand murché,

Nous toiles & nappes, & 170ts, valent
25cts,

Nos serviettes & Sots valant Sots

Celles & 10ets valent 15ots.

Nus wineeys a dots su vendent par-®
tout aillcurs 8ets,

Cetni do 10 est réollement bon mie-
olié a 1408,

50 d .z de moachuirs A Jets.

Uu Beau coutil pour 9urs,

L s Btuffes o robes, tes Twzoeds, lus
Tricots, Berges, Cachemires sont tous &
moitié du leur valeur,

Alions en foule,

A PROPOS DE QA.

Allegretto.
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ga' La langu'de la com - md - re Travaille il faut" voir
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g8 Et rend la vie a.mérs A} qui n'se fioh' pas d'ga, Et
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la vie amére 2 qui

rend

Hélas! dans ce bas monde
Tont va eouei couga ;-

On s éutrille & Ja ronde,
Qu’n'cst un’ pitié d'voir ga!
La laogu’ de la commére
I'ravaiile il faut voir ¢a
Et rend 1a vio améro

A qui n'se fish' pas d'¢a.

Le bec fin dit A table:

Moi je ue mang pas d'ga ;
C cst' un mets détestable,
J’pevx pas digérer ¢a.
L'glouton erte d tue-téee 2
Vite, apporwz-moi d'gal

Kt le traitour s'cmbbte

V¢ I'voir manger taut qu'ca.

L'paps dit d'sa marmaille :

Qui o'qui m'a bitiga ?
Toujours ga mov', ¢a braille,
J peux pas cudurer ga,

Et la fewm' do I'ivrogne

Dit: Pourquoi qu'j'ai pris ¢a ?
R'gardez moi douc a’te trogue:
Oumment puis je aimer ¢a,

L’mari lui dit : «Ma belle

Au mayasin populaire
LETENDRE, ARSBNAULT & Cre,
591 rue Ste Catherive

Entendu sor 1a ruo: !

Un charretie ,qui v'est pas wu 6o sher |
colul-ld et qui v cvnduit pas do  char.
rette, mais un traincau chargé de sacs
do houblon interpelie ainsi un passant:

~—T'es pas aitold 1

==J charric pu, répond 'autre,

—A oré guc | t'es ben m'siou | T'en
t-avocat dono ?

—dJ'sus plus qu'avooat j fabrique des
marchaudises mouiliées pour les maga-
#in dv marchundises wwhes,

«Faut pas parler comm’ ga ;
+Si tu fais In rebelle

«J'savurai bien rdgler ¢a.

«Ne w'met pas en coldre,

«Tu f'ra micux, j'te dis qu'ga.n
—Va te faire lanlaire

Moi j'n’ai pas peor dega.»

Leos coups pleav'nt comme gréle
Aprds qu'on a dit ¢a;

La femme, étant plus fidle,

Ne gagno rion 4 gu ;

La figure en compote

Bilo dit : «Tu m paicras ga,
«Tu veux jouer au despote
aJ"we {'rai beu r gretter ¢u.o

et e e

—— e e e e —

n'se fiche pas d'ga.

Rovenu d'sa sonlade

Lo mari s rappulle ¢a ;
Souvent i est walade

D avoir trop gobs d'ga,

Il regrett’ quu sa této

Soit équipé comme ga,

Kt div : si j'Tais uu’ t6te
J'me couduirai mieux quga,

Avec d'l'srgent en poche

Vous vous dites comm' ga :
J'm’en va prendr’ un’' bamboche,
Que ga s'r2 beau d'voir ga.
Loraque, d’'una main leste,
Quelqu‘un vous enlév’ pa

Et vid’ vos poch's de veste
Pour qu'vous n buvicz pas ga,

L’eréancier qui vous guotte
Dit : Vous me de devez ga ;
Yous répondez: aBaguotte |
Je n’vous dois pas tant qu'ga.o
Ljug’ dit: «Payesz la dette,

¢ Lies frais, et oétéra.s
L'avooat prend la r'eotte

Bt dit: «J'empooh’ tout ga,»

Vous souffrez d'un’ molaire,

La jou' grose comme ga,
Vous dit's: « It faut | extraire,
«Docteur ftes-moi ga.»

It vous bris’ la méchoire

Et vous fait payer ga,

Puis il vous fait acoroire

Qu'ga vous va micux comime ga.

Quelquefois je m’amuse
A rimailler comm’ ¢a
Sons comsulter ma Mysa
Q i u chauteraic pay ga,
"Lous les geus yuo j embiéte
Peuvent sifffer comm’ ga ;

Applaudiront comm' gz,

THUILE SIAC(R

Ceux qui trouvntqu'c est pas béte

UE DU CONNMER
PN e CE,
A 2

L N RS
~ LE GRAND

REMEDE AtERAND

POUR RHUMATISME,

La Névralgic, Scintigue. Lutnhago, le
Mal de Reins, Doulcurs de I'Fstomae,
Ia Gonite, I'Esguinancie, Inflamation
du Gosier, Enflures et Foulures, Dit-
hires, Eehnudements, Dauleurs céndérale
dn Corps. et pour le Mai de Dents,
A Oreilles. pour Picds ot Oreillec Glaeds,
ot pour toutes autres Ponleurs ot Maux.

Aucune prépamtion sur la terre est
Grale 21 Huile St Jdacob comme reméde
externe sain, certain, simple et bon
marché.  Liessai colite pou, seulement
la petite somme de 50 ecnts, et tous
ceux soufirants de douleurs peuvent
aveir une prenve positil du wérite que
cetle médeeine riclamo.

Les dircetions sont publites dans onze
langues différentes.

Yondue Pur Tors Les Drocuistes Ef Comamer-
cantx Ilo Medecines.

A. VOGELER & CIE.,

Baitimors, WAL TS, A

MA :
La LOTION PERSIENNT, cet Ia meilleire prés

aration connue jusgi’A prosent contre e Mo iy
re_s Roussenrs, les Boutons oy toute autre_ma-
ladie de ta peau.

Cette préparalion ne contient rien qui roit injrriete
4 la peau, et potr cette raison est recommandie d'u-
ne iére spécial une 11 Eau de
Totlelte

Pas de bureau de toilette hien garni sant une bow
teille de LOTION PERSIENNE.

En vente chez tous les pharmaciens,

Seul agent pour le Canada

S. LACHANCE

646—RUE Ste CATHERINE—G46
MONTREAL,




Lk CANARD

PREMIERE NEIGE.

—————

M. Chevalier ayant achet§ un nouvcau cheval ct un nouvean
gleigh, sc rend chez lu dame do sox pensées afin do lui faire fairv

nn tour dv voiture.

Il est salué sur son passage par les vivots ct

les pelotes do neigo do la warmaille.

Entre petits camarades .
—La petite Z... vicillit. Elie a
ma'ntenant deux pattes d'oic aux tem-

—Tiens ! ga fui en fera quatre,

Nos vices out du bon et nos qualités
du mauvais ; 'avarc paic ses doties ot
le généreux les outlie.

Uu bon bourgeois a 6té cxploitd par
un chevaiier d'industrie qu se faisan
passer pour muct.

L'affuire étant vonue devaut le tri-
bunal, le président s'udressant su plai.
goant :

—Jo ne comprends pas que vous ne
VOus bOYy1td pas apuryu ¢u. cet humme
n'étais pas muct {

—Mais, monsieur lo prési lcut, il me
lo disait lui-méme,

Le témoignage de I» T Burnum —

En feunictant uos diverees échangos
nous rewsrquons ia distivativn pus ticu-
jle1e gque 1B jourunux quotidicus  es
plus importauts de New  Yuwk aceur
durt & 1approbativn duergiyus douude
par Barpuw, Builky ot Hutchison a
1'hutle de St Jacub cvmuwe wue-douicur,
Kux avssi cous eutids cu ligno, purait-
il, — Cincinnaté (O) Enguirer,

Calino wontraut un beau coutenu &
son sw), U'vwi 1o wet dans sa poche cn
disant :

—Maeroi, .

—P.s do piaisanteries, »'deric Cali-
no, reuds ot tout du kuite mou Guu ~
teayy OV ju to lo fanyue duns o veue

i lie comble du la purfeotion pour un
boulavg.r : « Fuire tever sa fommel »

Diulogue saisi chez un coiffeur:

~— Lis chievenx de wonsjcur devien-
nent rards.., Monsicur fait-il usage de
; botre lotiou tovique, hygiéoique et ré.
i géudratrice ?

—Qui, mais e: u'est pus cela quim'a
fait towber les cheveux,

Korasemeut du pauvre merlan,

-

Le dernier moddle do lottro que nous
ayous regu,

Cherro frerre et cour

Je téerit ain mos pour te dir que nous
som cu bon seute ¢t pour te dire que
gn) pas vendu ta poulise ge  talerl oé
juur et ¢l go w dird wute vivag el est
au orde va ge gai dauner o tis cors da
e tirtuer dayvioue lo coir ob lo mest
taln et toules 18 raisse de 6 allimo soo
avhorde g'tan prrie ¢b tou ton  buttain
ohat ge su prawsser g et churowd tu pel
getle us géa e dire quo  harmain ait
tibe 1erie sus suflavmacion de paumon
1L 0 ud pa su Cutps ut de vaijes pour
Jurgé vus w ane de  pau vais che yua
vina ie f cemcuns darguuire sit dause
un ¢10 do sevle par  réue jo tat  sur
gue s¢ tuune buse vet che  ¢é Lou pour
acutre y comust alv fére  noire et gal
un €o:p Ui wele a ride

ge s cousute ane bone a0é et

ge taubiuce dou tou mon ceur

AZ

sousibrige lumarau 67 foucy striss

-~

Commient humme est incomplet, le
plus uccowpii 6=t oului qui a Jo moins

, du détuuits,

11 part aveo la susdite damo, bien décidé  lui donnor une haute
idée do la supériorité de sa bte, mais comme cette dernidre cst obli-
kée be trainer A pen prés toute lu jeuno génération de la ville elle na
pcut suivre les autres et reste en arriére. Prolonde humiliation de la
compagne do M, Chevalier qui jure ses grands dicux de ne plus &'y

lajsser prendre.

Je vous souhaits de ne jamais tom-
ber eatre los mains do la justiee,
Fussicz-vous oent fois innocent, vous

; risquez fort de laisser entre les mains
{ des jrges, sinon votre téte, tout au
* moius quelyues cheveux.
+  Tout acsusé devrait jusqu'a preuve
du coutraire, étro réputd inuocent, o'est
vrai : mais c'ost le contrairs quia liea
— tout acousé cst réputé coupable.

Un vicux magistrat a fait sur ce so-
jet d'intérossantes révélations, et vous
allez voir qu'il u’cst pas facile i un ae-
ousé de trouver une attitude qui satis
fasse les juges, les dispase en sa favear.

Je laisse la parole au magistrat :
~B8i I'acousé ost calme, cela prouve un
ompiro sur soi-mfme qui n'aupartient
qu'au grand criminel.
—Sil céde 2 un omportement provo-
qué par la violenoe de l'interrozatire
il montre son mauvais naturel,
—8'il est réservé dans ses réponses, il
ne veut pas s¢ compromettre.
—8'il disonte,il veut embrouiller I'affai-
re.
—=8'il est d'un maintien simplo ot dizne
a'cst un rdle étudié.
—8'il est agité ct impatient, lo romord
'accable.
—8 il arrive & I'andienco v8tu commo
il a la coutume d’édtre, il veut poser,
—38il st négligé dans ea miss, co'ost la
livrée du crime.
—=8'il est bien portant, o'est du oynis-
me,
—3'il est souffrant, o'est le chdtiment
qui commence.
— 8'il parle, il veut braver 'opinion,
—8'il g6 tait, son silenoe est un aven,
publique.
—8'il vit, o'est do I'inpudence,
FS’il weurt, il & voulu échapper 4 la
01,

Aprés cela, je vous sonhaite de nou-
veau de n'aller jamais reodre visite,

wmalgré voupd meviieyry Top jugges.

I Chine, oo raccouroit les pied des
feinmes pour que ga ticans moins de
place quaud elies les mettont dans les
pluts,

Ala polic2 correotionnelle,

—Avez-vous déjd été condamné ?

— Non, mouasiour le présideat,

—T'rés-bicn ! allez vous asseoir, vous
allez 1 &tre.

11 est dea sourires qui blessont plus
que des poiguards,

Fin d'uue ovaversation politique :
—Voyvz-vous en politique, les oi-
gauds crowent que c'est arrivé : maisles
mahws tacheut que ga arrive !
-

Avantages Extraordinaires.

Nouz aimons 4 informor nos prati-
tues et le publio cn général des avan-
tages que nous offrons em 02 co temps.
¢l aux acheteurs yui visicent notre ma-
gasio. Uue réducuon considérable aéé
faite sur nos marchandises d’hiver
afin que vous puissions faire place aux
marcuandises de printemps, C’est une
bonne chanco pour ceux qui ont besoin
de bonues marobandises d'achuter &
boo marché,

Veues voir notre departement de
tweed dout ou fait une spéomlité.

Nos waateaux out Ja meilleure
coupe possibie, Mwme Urebassa modiste
vu  ia charge, o'est touc dire, Et
yuauL & uos wudues les dames eu savent
duju quetqus chose.

Uus vistw dous au No 587 rue Ste.
Cathuring,

GRAVEL & THIBAULE
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